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Universal Teppichunterlage bestehend aus einer Latex
schaumDämmunterlage mit saugfähigem PESTrägervlies, 
das für die dimensionale Stabilität bürgt. Verbesserung  
des Trittschalls und Erhöhung des Gehkomforts.

Technische Daten

Hinweis 
Der Untergrund muss in Bezug auf Festigkeit, Ebenheit und Feuchtigkeit 
der aktuellen Norm SIA 251 und 253 entsprechen.Diese und weitere 
Informationen zum Thema finden Sie unter www.flooright.ch
Herstellervorgaben des Oberbelages müssen zudem beachtet und berück-
sichtigt werden!

Sous-couche universelle pour tapis composée d’une sous 
couche isolante en mousse de latex avec un non-tissé PES 
absorbant qui assure la stabilité dimensionnelle. Améliora-
tion de l’isolation acoustique et augmentation du confort. 

Données techniques

Nota 
Sur les plans de la solidité, de la planéité et de l’humidité, le subjectile doit 
être conforme aux normes actuelles SIA 251 et 253. Vous trouverez ces 
informations et d’autres informations sur ce thème sous www.flooright.ch
Par ailleurs, les consignes du fabricant du revêtement de finition supérieure 
doivent être respectées et prises en considération!

Stand August 2011

Dieses Produkteblatt basiert auf Herstellerangaben und internen Prüfwerten. Alle Angaben ohne Gewähr. Bei Bedenken und Unklarheiten sind weitere 
Abklärungen und Prüfungen vor der Verlegung durchzuführen! 
Cette fiche technique de produit se fonde sur les indications fournies par le fabricant et sur des valeurs d’essai internes. Toutes les indications fournies sont 
sans garantie. En cas d’hésitations et de manque de clarté, il faudra obtenir d’autres clarifications et faire des essais supplémentaires avant la pose!

EN ISO 140-8
20 dB

0.05 m2 K/W

Bfl – s1  
Geprüft mit Teppichbelag: 100 % Polyamid, Schlingelpol/Kräuselschlinge, Trägermaterial synthetisch

Bfl – s1
Contrôlé avec moquette: 100 % polyamide, boucle/crêpage, support synthétique

Bei Belägen mit Naturfasern (Jute, Sisal, usw.) müssen Unterlage und Belag mit Spezialkleber geklebt werden. 

Pour les revêtements avec des fibres naturelles (jute, sisal, etc.), la sous-couche et le revêtement doivent être collés avec de la colle 
spéciale.

Teppich- und Elastische Beläge geklebt bis 30m2 auf die Unterlage bei Abschluss mit Sockel möglich. Bei Belägen mit Naturfasern 
(Jute, Sisal, usw.) müssen Unterlage und Belag mit Spezialkleber geklebt werden. Unterlage quer zum Oberbelag verlegen. 

Moquettes et revêtements élastiques collés jusqu’à 30m2 sur la sous-couche en cas de raccord avec les plinthes possible. Pour les 
revêtements avec des fibres naturelles (jute, sisal, etc.), la sous-couche et le revêtement doivent être collés avec de la colle spéciale. 
Poser la sous-couche en travers par rapport au revêtement supérieur. 

Polyester-Vlies mit hochwertiger Latex Schaumbeschichtung

Non-tissé polyester avec revêtement en mousse de latex de grande qualité

Stuhlrolleneignung gem. EN 985A
Bei Bodenbelägen sind im Stuhlrollenbereich Vorbehalte anzubringen. (Ablösung Zweitrücken) Eindruckstellen können nicht ausgeschlos-
sen werden. Im Bereich der Stuhlrollen empfehlen wir Polycarbonat-Schutzmatten.

Aptitude aux sièges à roulettes selon EN 985A
Pour les moquettes dans le domaine des sièges à roulettes, des réserves doivent être mises en place. (Décollement sous-couche tissée). 
Nous ne pouvons exclure la présence d’empreintes dans certains endroits. Nous vous recommandons l’utilisation d’un tapis de protec-
tion en polycarbonate sous les sièges à roulettes.

N° d’art. 48470 025

Art.-Nr. 48470 025

2.5 mm 200.00 cm 25.00 m1 50.00 1.600 kg 80.000 kg 8 34 kg 900 kg
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